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Sissejuhatus
Palju dnne uue seadme ostu puhul.

Te ofsustasite sellega kvaliteetse toote kasuks. Kasutusjuhend on selle toote osa.
See sisaldab olulisi juhiseid ohutuse, kasutamise ja j@dtmekditluse kohta. Tutvuge
enne toote kasutamist kaikide késitsus- ja ohutusjuhistega. Kasutage toodet ainult
kirjeldatud viisil ja nimetatud kasutusvaldkondades. Andke toote edasiandmisel
kolmandatele isikutele kdik dokumendid kaasa.

Sihipdrane kasutamine

Dokumendipurusti on sobiv ainult paberi purustamiseks kodumajapidamistes.
Igasugune muu kasutamine véi muutmine on mittesihipérane ja kétkeb endas
olulisi nnetusohtusid. Arge kasutage seda seadet té&nduslikult.

Tarnekomplekt
® Paberipurustaja

® Kasutusjuhend

Seadme kirjeldus
Loliti

Sisestusava
Vérgukaabel
Power-LED
Overheat-LED

Teleskoopkonsool

Q0000 0C

Tehnilised andmed

Vérgupinge 220 - 240V ~ (vahelduvvool), 50 Hz
Nimivool 0,7 A

Nimivimsus 190 W

Kaitseklass I / [E] (kahekordne isolatsioon)

Paberi purustusmeetod TuRri\Ec?klléaifse2
Tédlaius: 217 mm
Purustusvéimsus: 6 lehte (80 g/m?)
Jaatmekorvi suurus: (Jadtmekorv ei sisaldu tarnekomplektis.)

Pikkus min 280 mm, max 420 mm

Laius min 115 mm



Ulekuumenemiskaitse

See seade on varustatud ilekuumenemiskaitsega. Kui mootor Iaheb ilekoormuse

t6ttu liiga kuumaks, siittib Overheat-LED @ ja seade seiskub. Tdmmake sel juhul

vérgupistik vélja ja oodake, kuni seade on jahtunud toatemperatuurile. Siis vaite

vérgupistiku Ghendada jélle vooluvérku ja seadet edasi kasutada.

® Soovitame lasta seadmel pérast 2-minutilist kasutamist umbes 60 minutit
jahtuda.

Ohutusjuhised

Elektriseadmete kasutamisel tuleb igal juhul jérgida jérgmisi ohutusjuhised:

> Arge paigutage seadet vee- véi soojusallikate Idhedusse. Esineb tulekahju
ja elektrildsgi oht!

> Laske kahjustatud vérgupistik véi vérgukaabel ohtude véltimiseks koheselt
volitatud spetsialistil véi klienditeenindusel vahetada.

> Laske seadmed, mis ei talitle laitmatult, koheselt volitatud spetsialistil v&i
klienditeenindusel iile vaadata ja remontida.

> Arge jatke seadet vihma kétte ega kasutage seda ka mitte kunagi niiskes
v&i mérjas keskkonnas.

> Jalgige, et vorgukaabel ei saa kasutamise ajal mitte kunagi mérjaks véi
niiskeks.

> Dokumendipurustit tohib korraga kasutada ainult iiks inimene.

> Arge jétke seadet kasutamise ajal mitte kunagi jérelevalveta.

@ @ @ Hoidke lahtised réivad, pikad juuksed, ehted vms

sisestusavast eemal.
@ Arge mitte kunagi asetage sdrmi sisestusavasse.

Hoidke lapsed seadmest eemal. Nad véivad end vigastada.
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> Hoidke loomad seadmest eemal. Nad véivad end vigastada.

> See seade ei ole méeldud kasutamiseks piiratud fiusiliste, sensoorsete véi
vaimsete véimetega isikute (sh laste) poolt ega nende poolt, kellel puudu-
vad kasutamiseks vajalikud kogemused ja/véi teadmised, vélja arvatud
juhul, kui nad on nende ohutuse eest vastutava isiku jérelevalve all vai said
seadme kasutamise osas juhiseid.

> Pakkematerjal kétkeb endas ohtu lastele. Kaidelge pakkematerjal kohe
pérast pakendist véljavétmist véi hoidke seda lastele kdttesaamatus kohas.

> Paigutage vérgukaabel nii, et keegi ei saaks selle peale astuda vai sellele
komistada.

> Arge kasutage seadet tolmustes véi plahvatusohtlikes keskkondades (sittivad
gaasid, aurud, orgaaniliste lahustite aurud). Plahvatusoht!

> Paigutage seade pistikupesa vahetusse léhedusse. Arge kasutage piken-
duskaablit. Tagage, et seade ja vérgupistik on kergesti ligipddsetavad ja
h&daolukorras ilma probleemideta kéttesaadavad.

Liikuvad osad
AE} > See seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks lastele.

> Valtige sisestusava puudutamist kéte, réivaste véi juustega.

> Kui te ei kasuta seadet pikemat aega, tdmmake vérgupistik
vélja.

TAHELEPANU! MATERIAALNE KAHJU!

> Arge kasutage seadet valistingimustes. Seade véib saada jéadavalt kahjus-
tada!

> Arge koormake seadet ile. Dokumendipurusti on ette néhtud lohiajaliseks
kasutamiseks.

> Arge mitte kunagi kasutage dokumendipurustit mittesihiparaselt.

JUHISED TURVALISEKS KAITUMISEKS

> Témmake ohu korral vérgupistik koheselt pistikupesast vélja.

> Olge alati tahelepanelik! Jalgige alati, mida teete ja kaituge arukalt. Arge
mitte mingil juhul kasutage seadet, kui te ei ole kontsentreerunud vai tunnete
end halvasti.
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Kasutuselevétmine

> Kuna iga dokumendipurusti talitlust kontrollitakse pé&rast valmistamist, véib
I6ikenugade sees olla paberijédke.

® Eemaldage kdik pakkematerjalid seadmelt.

® Asetage dokumendipurusti sobivale j@&tmekorvile:
Asetage seadme lai ots jGdtmekorvi servale. Seejérel tdmmake teleskoopkon-
sool @ nii kaugele vdlja, et ka konsool toetub kindlalt servale.

® Uhendage vérgupistik pistikupessa.

Kasitsemine

Uheaegselt saate purustada kuni 6 lehte (80 g/m? paberit).

TAHELEPANU! MATERIAALNE KAHJU!
@ @ Enne paberi sisestusavasse @ sisestamist eemaldage kaik
kirjaklambrid véi klambrilésja klambrid. Vastasel juhul vaib
I6ikemehhanism saada kahjustada.

Seadme sisselilitamine automaatreziimis
® Purustamiseks seadke liliti @ asendisse ,AUTO". Power-LED @ péleb roheli-
selt. Mootor kéivitub paberi sisestamisel automaatselt ja kui paberit enam
ei sisestata, lilitub mootor ka automaatselt vuesti jdlle vélja.

JUHIS
> Sisestage vaiksemad paberid sisestusavasse @ alati sisestusava keskelt.
Seal asub kontakt, mis kéivitab purustamise.

JUHIS

> Kui seade on iilekuumenenud, siittib purustamise kéivituskontakti paberiga
puudutamisel Overheat-LED @. Seade ei kdivita purustamist. Toimige
peatiikis ,Seadme ilekuumenemine” kirjeldatud viisil.

UAYV 190 B2 EE



Materjalivmmistuse kérvaldamine

® Kui purustatav materjal j@éb kinni, likake liiliti @ asendisse ,REV” (reverse =
tagasisuunas).
Tagasisuunas liikumine on nijiid sisse liilitatud ja purustatav materjal véljasta-
takse vuesti.

® Témmake purustatav materjal seadmest vélja ja seadke siis lijliti @ asendisse

LAUTO".

® Seade on niiid jélle kasutusvalmis.

JUHIS

> Tagasisuunas liikumine on ette néhtud ainult materjaliummistuse kérvalda-
miseks.Arge kasutage seda juba poolenisti purustatud, dokumentide, mis ei
pShjusta materjaliummistust, uuesti véljastamiseks.

Seadme viljalilitamine
® Seadme viljalilitamiseks likake liliti @ tagasi asendisse ,OFF”.
® Kui te ei kasuta seadet pikemat aega, tdmmake vérgupistik pistikupesast

vilja.

Seadme ilekuumenemine

Kui seade lgheb ilekoormuse téttu liga kuumaks, siittib purustamise kaivituskon-
takti paberiga puudutamisel Overheat-LED @.Seade seiskub.

> Soovimatu taaskdivitumise véltimiseks tmmake alati vérgupistik pistikupe-
sast vélja.

Seadke lijliti @ asendisse ,OFF”.
Tihjendage jaétmekory.
Laske seadmel jahtuda, kuni seade on jahtunud toatemperatuurile.

Uhendage vérgupistik uuesti pistikupessa.

Lilitage seade sisse, selleks seadke liliti @ asendisse ,AUTO".
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Puhastamine

OHT! ELEKTRILOOK!

> Tdmmake iga kord enne puhastamist vérgupistik véilja. Esineb elektrils6gi
oht!

> Seadme I6ikenoad on véga teravad! Vigastusoht!

TAHELEPANU! MATERIAALNE KAHJU!

® Arge pihustage sisestusavasse @ 6li ega teisi madrdeaineid.

Need véivad seadet j@ddavalt kahjustada.

® Eemaldage sobiva esemega, nditeks pintsettidega, sisestusavast @ véi
I8ikenugade seest vaimalikud jadgid. Veenduge, et vérgupistik on sealjuures
vélja tdmmatud.

® Puhastage seadet niiske lapiga. Tugevama mustuse korral lisage lapile
neutraalset pesuainet.

Torke korral

Kui purustatav materjal jGéb seadmesse kinni:

See tihendab, et olete seadmesse sisestanud liiga palju paberit (max é lehte

80 g/m’).

® Kui purustatav materjal j@éb kinni, likake liiliti @ asendisse ,REV”. Tagasi-
suunas likumine on nijid sisse lilitatud ja purustatav materjal véljastatakse
uuesti.

® Tdmmake purustatav materjal seadmest vélja ja seadke siis liliti @ asendisse
LAUTO".

® Seade on niiid jélle kasutusvalmis.

Kui seade jadb dkki seisma:
See téhendab, et seade on ilekuumenenud ja aktiveerus automaatne avariiviljo-
[§litus. Overheat-LED @ péleb sealjuures punaselt.

> Soovimatu taaskdivitumise véltimiseks tSmmake alati vérgupistik pistikupe-
sast vdlja.

Seadke lijliti @ asendisse ,OFF”.

Téhjendage j@étmekorv.

Laske seadmel jahtuda, kuni seade on jahtunud toatemperatuurile.
Uhendage vérgupistik uuesti pistikupessa.

Lilitage seade sisse, selleks seadke lilliti @ asendisse ,AUTO".
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Kui seadet ei saa sisse lilitada:

® Kontrollige, kas vérgupistik on pistikupesas.

® Proovige ménda teist pistikupesa.

® Seade voib olla defekine. Laske seadet kvalifitseeritud spetsialistil kontrollida.
[ ]

Kontrollige, kas Overheat-LED @ péleb. Kui see peaks pslema, on ilekuu-
menemiskaitse rakendunud. Toimige peatiikis ,Seadme ilekuumenemine”
kirjeldatud viisil.

Jaatmekaitlus

Seadme jaatmekaitlus
Karvalolev ratastega prigikonteineri labikriipsutatud simbol néitab,
et selle seadme kohta kehtib direktiiv 2012/19/EU. See direktiiv s&-
testab, et kasutusaja I16ppedes ei tohi seda seadet kéidelda tavalise
olmepriigi hulgas, vaid see tuleb anda spetsiaalsetesse kogumiskoh-
tadesse, taaskasutuskeskustesse vai jaatmekaitlusettevéttesse.
See jadatmekaditlus on teile tasuta. Sadstke keskkonda
ja kaidelge néuetekohaselt.

@
O W Kosutatud toodete jaétmekditluse véimaluste kohta saate teavet oma
valla- v&i linnavalitsusest.

Pakendi jGatmekaitlus

@ Pakkematerjalid on ja&tmekdaitlust silmas pidades valitud keskkonna-
sdbralikud ning seetéttu taaskasutatavad. Kéidelge enam mittevajo-
lik pakkematerjal kohalike kehtivate eeskirjade kohaselt.

Kaidelge pakend keskkonnasabralikult. Jélgige erinevate pak-

b kematerjalide t&histusi ja vajadusel kdidelge need sorteeritult.
Pakkematerjalid on tahistatud lihenditega (a) ja numbritega (b),
a

millel on j&rgmine tdhendus: 1-7: plastid, 20-22: paber ja papp,
80-98: komposiitmaterjalid.
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KompernaB Handels GmbH garantii

Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupdevast 3-aastane garantii. Sellel tootel
ilmnevate puuduste korral on teil mijija suhtes seadusega ettendhtud digused.
Neid seadusega eftendihtud digusi meie poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused

Garantii aega arvestatakse alates ostukuup&evast. Palun hoidke kassatsekk alles.
Seda l&heb vaja ostu tendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuupéevast ilmnevad tootel materiali-
vai tootmisvead, siis toode meie valikul kas remonditakse tasuta vai tagastatakse
ostuhind. Selle garantiindude eelduseks on, et kolmeaastase téhtaja jooksul
esitatakse defektne seade ja ostudokument (kassatsekk) ja kirjeldatakse IGhidalt
kirjalikult toote puuduseid ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remonditud véi uue toote.
Toote remontimise voi véljavahetamisega uut garantiiaega ei arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettendhtud reklamatsioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud ja remonditud osade kohta.
Vaimalikest kahjustustest ja puudustest, mis olid olemas juba ostu ajal, tuleb tea-
vitada kohe pérast pakendist véljavatmist. Pérast garantiiaja méédumist tehtavad
remondid on tasulised.

Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedindudeid jérgides ning on enne viljasaat-
mist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- v&i tootmisvigade korral. See garantii ei laiene toote osa-
dele, mis kuluvad tavakasutuse kéigus ja mida vaadeldakse seetéttu kui kuluvosi,
samuti osadele vai kahjustustele kergesti purunevatel osadel, nt. lilititel, akudel v&i
klaasist valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjustatud, asjatundmatult kasutatud
voi valesti hooldatud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks tuleb tépselt jargida
kaiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kindlasti tuleb véltida kasutusviise ja
toiminguid, mida kasutusjuhendis ei soovitata vai mille eest hoiatatakse.

Toode on mé&eldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte @rialaseks kasutuseks.
Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on valesti ja asjatundmatult kasutatud, kui
selle juures on rakendatud jBudu véi selle juures l&biviidud toiminguid ei teosta-
nud meie volitatud teenindusesindus.
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Garantiijuhtumi menetlemine
Teie probleemi kiireks kaitlemiseks jérgige palun jérgnevaid juhiseid:

B Palun hoidke kaikige péringute jaoks alles kassatsekk ja toote number
(IAN) 416749_2210, mis tdendab teie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiibisildilt, tootele tehtud graveeringu néol, kasutus-
juhendi tiitellehelt (all vasakul) véi toote tagakiliel véi all olevalt kleebiselt.

B Kui tootel iimnevad talitlusvead véi muud puudused, vétke kdigepealt
Uhendust alltoodud teenindusosakonnaga telefoni vai e-posti teel.

B Defekiseks hinnatud toote saate seejérel tasuta saata teile teavitatud teenindusa-
adressil, lisades ostudokumendi (kassat3eki) ja selgituse, milles puudus seisneb
ning millal see ilmnes.

EFAE Aadressilt www.lidl-service.com saate alla laadida selle ja mitmeid teisi
¥ | kdsiraamatuid, tootevideoid ja paigaldustarkvara.

&= Selle QR-koodiga liigute otse Lidli teeninduse lehele (www.lidl-service.com)
PDF ONLINE ning saate toote numbri (IAN) 416749_2210 sisestamisega avada oma
— "1 kasutusjuhendi.

Teenindus

(EE) Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[1AN 416749_2210]

Importija
Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress.
Vétke kdigepealt Ghendust nimetatud teenindusettevéttega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass.com
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levads
Apsveicam jis ar jaunas ierices iegadil
Veicot 3o pirkumu, jUs sava ipaduma esat ieguvis augstvérfigu produktu. Lieto-
$anas pamaciba ir § produkta sastavdala. Ta satur svarigus noradijumus par
& drogibuy, ierices lietosanu un utilizé3anu. Pirms produkta lietosanas iepazistieties
ar visiem lietoanas un drosibas noradijumiem. Lietojiet produktu tikai atbilstosi
D:ﬂ sniegtajam aprakstam un noré&ditajam izmantosanas sféram. Nododot ierici
lietosana citiem, iedodiet lidzi ari visus ierices dokumentus.

. L] . ~ . ~
Noteikumiem atbilstosa lietosana
Papira smalcinatajs ir paredzéts vienigi papira smalcinddanai privatas majsaim-
niecibas. Jebkads cits pielietojums vai parveidojums ir uzskatams par noteiku-
miem neatbilstou un var izraisit nopietnus nelaimes gadijumus. Nelietojiet 3o
ierici komercialos noltkos.

Piegades komplekts
® Uzliekams papira smalcindtaijs

® Lietodanas pamaciba

lerices apraksts
Slédzis
Smalcingtdja atvere
Tikla kabelis
Stavok|a LED

Parkarsanas LED

Q0000 0C

Teleskopiska svira

Tehniskie parametri

Tikla spriegums 220 -240V ~ (mainstrava), 50 Hz
Nominala strava 0,7 A
Nominala jauda 190 W
Aizsardzibas klase Il /[O] (dubulta izolacija)
Papira smalcinddanas veids V_S'rrémelef

Drosibas pakape 2
Darba platums: 217 mm
Smalcina3anas kapacitate: 6 lapas (80g/m?)

12 Lv



Savaksanas tvertnes izméri:

(savéksanas tvertne neietilpst piegades komplekta).

Garums min. 280 mm, maks. 420 mm

Platums min. 115 mm
Aizsardziba pret parkarsanu

Siierice ir aprikota ar aizsardzibu pret parkarianu. Ja motors parslodzes dé
klost parak karsts, iedegas parkarsanas LED @, un ierice parstaj darboties. Sada
gadijumé atvienojiet fikla kontaktspraudni un nogaidiet, lidz ierice atdziest. Tad
jUs varat pievienot fikla kontaktspraudni pie stravas fikla un atkal ieslégt ierici.

Péc 2 mind3u ilgas darbibas ieteicams ievérot apméram 60 mindsu ilgu
& ierices atdzidanas laiku.

Drosibas norades

Izmantojot elektroierices, vienmér jaievéro $adas drosibas norades:

BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

> Neuzstadiet ierici siltuma avotu vai Gdens tuvuma. Pastav aizdeganas un
elektriska trieciena risks!

> Lai izvairitos no apdraudéjuma, nekavéjoties ludziet pilnvarotam specialize-
tajam personalam vai klientu apkalposanas centram nomainit bojétu fikla
kontakispraudni vai fikla kabeli.

> lerices, kas darbojas ar traucéjumiem vai ir bojatas, nekavéjoties nododiet
tas diagnostikas veiksanai vai labo3anai pilnvarotam specidlistam labo3a-
nai specidlistam vai labosanai klientu apkalpo3anas centra.

> Nepaklauijiet ierici lietus iedarbibai un nekad nelietojiet to slapja vai mitra
vide.

> Raugieties, lai tikla kabelis ierices darbibas laika nekad nekltu slapj3 vai
mitrs.

> Papira smalcingtéju apkalpo tikai viens cilvéks.

> Darbibas laika nekad neatstaiiet to bez uzraudzibas.

@ @ @ Netuviniet smalcindtaja atverei valigu apgérbu, garus

matus, rotaslietas u.c.
@ Nelieciet pirkstus smalcinataja atvers.
Nelaujiet bérniem tuvoties iericei. Vini var savainoties.

UAYV 190 B2 v 13
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> Nelaujiet dzivniekiem tuvoties iericei. Tie var savainoties.

> So ierici nedrikst lietot personas (ieskaitot bérnus) ar ierobezotam fiziska-
j@m, sensorajam vai mentalajam spé&jam vai tadas personas, kuram trokst
pieredzes un/vai zind3anu, ja vien tas ierici neliefo citas personas uzraudzi-
ba, kura atbild par dro3ibu, vai atbildigd persona nav instrugjusi par ierices
lietosanu.

> lepakojuma materidls ir bistams bérniem. Péc izpako3anas nekavéjoties uti-
liz&jiet iepakojuma materialu vai noglabdiiet to bérniem nepieejoma vieta.

> |zvietojiet tikla kabeli ta, lai neviens uz ta nevarétu uzkapt vai aiz ta aizker-
ties.

> Nelietojiet ierici puteklaina vai spradzienbistama vidé (uzliesmojosas
gazes, tvaiki vai organisko $kidingtaju tvaiki). Spradziena risks!

> Novietojiet ierici tie3a kontakiligzdas tuvuma. Neizmantojiet pagarinataiju.
Gadaiiet, lai ierice un tikla spraudnis batu viegli pieejami un arkértas gadi-
juma bez gritibam aizsniedzami.

Kustigas detalas
> Nav paredzéts, ka 3o ierici lietos bérni.

> |zvairieties pieskarties ievades atverei ar rokam, apgérbu vai
matiem.

> Atvienojiet fikla spraudni, ja ierice ilgéku laiku netiks izman-
tota.

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Nelietojiet ierici @rpus telpam. lerice var tikt neatgriezeniski bojata!

> Neparslogoijiet ierici. Papira smalcingtais ir projektéts isiem darbibas
laikiem.

> Nekad neizmantojiet papira smalcinataju citadiem noltkiem.

NORADES PAR DROSU RICIBU

> Briesmu gadijuma uzreiz atvienoijiet tikla spraudni no kontakiligzdas.

> Vienmér saglabajiet modribu! Vienmér pievérsiet uzmanibu tam, ko dardat,
un rikojieties sapratigi. Nekada gadijuma nelietojiet ierici, ja nespéjat
koncentréties vai jutaties nevesels.

UAV 190 B2



Ekspluatacijas saksana

IEVERIBAI!

> Ta ka péc razosanas procesa tiek parbaudita katra papira smalcinatdja
darbiba, var gadities, ka naZos vél ir atrodamas papira paliekas.
® Nonemiet no ierices visus iepakojuma materidlus.

® Uzlieciet papira smalcinataju uz piemérotas tvertnes:
Novietojiet ierices plato galu uz tvertnes malas. Péc tam izvelciet teleskopisko
sviru @ tiktal, lai ari ta stabili turétos uz tvertnes malas.

® |espraudiet fikla spraudni kontaktligzda.

Lietosana

Jus varat vienlaikus sasmalcingt lidz pat 6 lapam (80 g/m?* papira).

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

@ @ Pirms liekat papiru smalcingtaja atveré @, nonemiet visas biroja
saspraudes vai papira skavas. Citadi var tikt bojats nazu
mehanisms.

lerices ieslégSana automadatiska darba rezima
® Nostatiet smalcingdanas slédzi @ pozicija ,AUTO". Stavokla LED @ deg
zala krasa. Motors sak darboties automatiski, tiklidz tiek ievietots papirs,
un ari izslédzas automdtiski, kad vairs nav papira.

IEVERIBAI!

> Maza izméra papirus vienmér ievietojiet tiesi pa vidu smalcinataja
atverei @.
Tur atrodas kontakts, kas palaiz smalcindanas procesu.

IEVERIBAI!

> Ja ierice ir parkarsusi, iedegas parkar$anas LED @, lidzko papirs pieskaras
kontaktam, kas palaiz smalcinasanas procesu. lerice neuzsak
smalcingdanas procesu. Rikojieties 1a, k& apraksfits nodala ,Norades par
ierices parkardanu”.
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Materiala sastreguma likvidésana

® Parbidiet sledzi @ pozicija ,REV” (reverse = atpakal), ja smalcinagmais
papirs ir iestrédzis.
Tagad ir ieslégta ierices darbiba atpakalgaitd, un smalcinamais papirs tiek
padots atpakal.

® |zvelciet smalcingmo papiru no ierices un tad parslédziet slédzi @ vz

LAUTO".

® Tagad ierice ir atkal gatava darbam.

IEVERIBAI!

> Atpakalgaita ir paredzéta vienigi tam, lai likvidétu materiala sastrégumu.
Neizmantojiet to, lai padotu pretéja virziend daléji sasmalcinatus dokumen-
tus, kuri nav izraisijusi materidla sastrégumu.

lerices izslegsana
® |aiizslégtu ierici, parbidiet slédzi @ pozicija ,OFF”.

® Ja ierice ilgaku laiku netiks lietota, atvienojiet fikla kontaktspraudni no
kontakiligzdas.

Norddes par ierices parkarsanu

Ja ierice parslodzes dé ir kluvusi parak karsta, iedegas parkarsanas LED @,
[idzko papirs pieskaras kontaktam, kas palaiz smalcing$anas procesu. lerice
parstaj darboties.

> Atvienojiet ikla kontaktspraudni no kontaktligzdas, lai nepielautu nejausu
ieslégsanos.

Parsledziet sledzi @ pozicija ,OFF”.

Iztuk3ojiet tvertni.

Laujiet iericei atdzist, lidz ta sasniedz istabas temperatiru.

lespraudiet tikla kontaktspraudni atpakal kontaktligzda.

lesledziet ierici, parbidot sledzi @ pozicija ,AUTO”.
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Tirisana

BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

> Pirms katras firiSanas reizes atvienojiet fikla kontaktspraudni. Pastav elektriska
trieciena risks!

> lerices naZi ir |ofi asi! Savainojumu risks!

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

@ Nesmidziniet smalcinataja atvere @ ellu vai citas smérvielas.

Sadi ierice tiks neatgriezeniski sabojata.

® Ar piemérotu priek§metu, pieméram, pinceti, izvelciet no smalcinataja
atveres @ vai naZiem iespéjamas papira paliekas. Turklat parliecinieties,
ka tikla kontaktspraudnis ir atvienots.

® Nofiriet ierici ar mitru lupatinu. Ja nefirumus ir griiti nofirit, uzlejiet uz lupatinas
neitralas iedarbibas frauku mazgajomo lidzekli.

Ja notiek klome
Ja smalcinamais papirs iestrégst iericé:
Tas nozimé, ka iericé ir ielikts par daudz papira (maks. 6 lapas 80 g/m?).
® Parbidiet sledzi @ pozicija ,REV”, ja smalcinamais papirs ir iestrédzis.
Tagad ir ieslégta ierices darbiba atpakalgaitd, un smalcinamais papirs
tiek padots atpakal.

® |zvelciet smalcindmo papiru no ierices un tad parslédziet slédzi @ vz
LAUTO".

® Tagad ierice ir atkal gatava darbam.
Ja ierice peksni parstaj darboties:

Tas nozimé, ka ierice ir parkarsusi un ir nostradajusi automatiska drosibas izslég-
$anas funkcija. Parkarianas LED @ tad deg sarkana krasa.

> Alvienoijiet fikla kontaktspraudni no kontaktligzdas, lai nepielautu nejausu
ieslégdanos.

Parsledziet sledzi @ pozicija ,OFF”.

Iztuk3ojiet tvertni.

Laujiet iericei atdzist, lidz ta sasniedz istabas temperatiru.
lespraudiet tikla kontaktspraudni atpakal kontaktligzda.
leslédziet ierici, parbidot slédzi @ pozicija ,AUTO".
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Ja ierici nevar ieslégt:

® Parbaudiet, vai tikla kontaktspraudnis ir ievietots kontaktligzda.

® [zméginiet citu kontakiligzdu.

® |espéjams, ka ierice ir bojata. Lidziet kvalificétam specidlistam parbaudit

ierici.

® Parbaudiet, vai nedeg parkarianas LED @. Ja ta deg, ir nostradaijusi aiz-
sardziba pret parkarsanu. Rikojieties ta, ka aprakstits nodala ,Norades par
ierices parkarsanu”.

Utilizacija

lerices likvidésana

o |
WA

Blakus redzamais simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz riteni-
iem nozimé, ka uz 3o ierici attiecas Direktiva 2012/19/EU. éo]d
direkfiva ir noradits, ka péc ierices deriguma termina beigam to
nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet gan
janodod speciali izveidotos savaksanas punktos, parstrades centros
vai atkritumu likvidé3anas uznémumos.

§ilikvidésana ir bezmaksas pakalpojums. Saudzéjiet
apkartéjo vidi un veiciet likvidésanu atbilstosi noteiku-
miem.

Informaciju par nolietota izstradajuma likvidé3anu varat sanemt sava
pagasta parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.

lepakojuma utilizésana

v

€9

lepakojuma materidli ir izvéléti, nemot véra to atbilsfibu vides aizsar-
dzibas prasibam un utiliz&3anas iespéjas, tapéc tos var parstradat
atkartoti. Atbrivojieties no iepakojuma materidliem, kas vairs nav
nepiecie$ami, saskand ar vietéjiem spéka eso3ajiem noteikumiem.

lepakojumu likvidéjiet atbilstosi vides aizsardzibas prasibam.
Nemiet véra uz dazadajiem iepakojuma materigliem izvietotos
mark&jumus un saskirojiet tos atbilsto3i siem marké&jumiem. lepako-
juma materidli ir markéti ar saisinGjumiem (a) un cipariem (b), un
tiem ir $ada nozime: 1-7: plastmasa, 20-22: papirs un kartons,
80-98: kompozitmateriali.
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Uznémuma «KompernaBB Handels GmbH»
garantija
Loti cienita kliente, augsti godétais klient!

Sai iericei jos sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma datumu. Saja ierica
konstat&jot defektus, jums ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie ierices
pardevaija. Sis likumigas tiesibas msu turpmak apraksiita garantija nekada
veidd neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas spéka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu, saglabdiiet pirkuma
&eku. Tas bis nepiecieSams ka pirkumu apliecino3s dokuments.

Ja tris gadu laika kops $is ierices pirkuma datuma iericé tiks konstatéts materiala
vai razoanas defekts, produktam - péc musu izvéles - tiks veikts bezmaksas
remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma
summa. Lai sanemtu 3o garantijas pakalpojumuy, ierice, kurai tris gadu laika tiek
konstatéts defekts, kopa ar pirkuma &eku ir jGiesniedz misu uznémuma, pievieno-
jot Tsu konstatéta defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

a vz $o defektu attieksies mUsu garantija, jUs sanemsiet atpakal salabotu vai ari
J defektu attiek: garantija, j 4 t atpakal salabot
jaunu produktu. Péc produkta saremontéanas vai nomainas datuma garantijas
darbibas periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamadiciju iesniegsana
saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks nepagarinas. Tas
attiecas ari uz nomainitam un salabotdm detalam. Ja bojajumi vai defekti ierice
jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem jGzino uzreiz péc produkta izpako3anas.
Garantijas darbibas laikam beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitates prasibam un pirms piega-
des klientam rpigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materiala vai razo¥anas defektiem. St garan-
tija neattiecas uz produkta sastdvdalam, kas ir paklautas dabiskam nolietojumam
un tapéc var tikt uzskatitas par dilsto3am detalém, vai uz trauslu un plistodu deta-
lu, pieméram, slédzu, akumulatoru vai no stikla izgatavotu detalu bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojajumi, tas tiek lietots vai
tam tiek veikta apkope neatbilstodi paredzétajiem noteikumiem. Lai garantétu pa-
reizu produkta lietosanu, ir jGievéro visi lieto3anas pamaciba ietvertie noradijumi.
Obligati jaizvairas no tadiem lietosanas mérkiem un darbibam, no kurém lieto-
$anas pamaciba produkta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru veik$anu
vin§ pamaciba tiek bridindts.
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Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai, un tas nav paredzéts komercialai
lieto3anai. Rikojoties ar ierici pretéji aprakstitajiem izmanto$anas mérkiem vai
lietojot to neatbilsto3i noteikumiem, iedarbojoties uz ierici ar spéku un atverot
tas korpusu (iznemot, ja to ir darijusi musu pilnvarotas servisa filiales darbinieki),
garantija zaudé savu spéku.

Procedira garantijas iestasanas gadijuma
Lai nodro3ingtu Gtru jUsu pieprasijuma apstradi, 1adzu, sekojiet $im noradém:

B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, ladzu, sagatavojiet preces numuru

(IAN) 416749_2210 un pirkuma &eku ka pirkumu apliecinosu dokumentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnité, gravéjuma vz
produkta, lieto3anas pamécibas titullapa (apak3a kreisaja pusé) vai uzlimé,
kas pieliméta produkta aizmuguré vai apak3pusé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saistitus defektus vai cita veida defektus,
vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa talruni vai rakstot
e-pastu.

B Péc tam produkty, kas ir fikséts ka bojdts, klat pievienojot pirkumu apliecinosu
dokumentu (pirkuma ¢eku) un aprakstot konstatéto defektu, ka ari noradot ta
konstaté3anas laiku, iUs varat bez maksas nosifit uz misu pazinoto servisa
adresi.

E&FAE | Vietne www.lidl-service.com jis varat lejupieladét $o un vél daudzas citas
# | rokasgramatas, videomateridlus par produktiem un instalécijas programmatiras.

O] Ar 30 QR kodu jUs uzreiz varat atvért veikala Lidl servisa lapu
(www.lidl-service.com) un, ievadot preces numuru (IAN) 416749_2210,
TR

atvért savu lietodanas pamacibu.

Serviss

Qv Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 416749 2210 |

Importétajs
Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIA

WWW. kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-

anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinwesise fiir Sicherheit,
& Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit

allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur

D:ﬂ wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Aktenvernichter ist ausschlieBlich zum Zerkleinern von Papier in privaten

Haushalten geeignet. Jede andere Verwendung oder Verénderung gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Verwenden Sie dieses

Gerdét nicht gewerblich.

Lieferumfang

® Aufsatz-Aktenvernichter

® Bedienungsanleitung

Geratebeschreibung
Schalter
Schneidéffnung
Netzkabel

Power-LED
Overheat-LED

Teleskoparm

Q0000 0C

Technische Daten

Netzspannung

Nennstrom
Nennleistung

Schutzklasse

Schnittverfahren fir Papier

Arbeitsbreite:
Schneidekapazitét:

22 DE | AT | CH

220 - 240V ~ (Wechselstrom),
50 Hz

0,7 A
190 W
Il / [O] (Doppelisolierung)

Streifenschnitt
Sicherheitsstufe 2

217 mm
6 Blatt (80g/m?)
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AuffangbehéltergréBe: (Auffangbehdlter nicht im Lieferumfang enthalten.)
Lange min. 280 mm, max. 420 mm

Breite min. 115 mm

Uberhitzungsschutz

Dieses Gerét ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn der Motor
aufgrund von Uberlastung zu heiB wird, leuchtet die Overheat-LED @ und das
Gerét stoppt. Ziehen Sie in diesem Fall den Netzstecker und wartfen Sie, bis sich
das Gerdt auf die Raumtemperatur abgekihlt hat. Sie kénnen dann den
Netzstecker wieder mit dem Stromnetz verbinden und das Gerdt wieder in
Betrieb nehmen.

® Wir empfehlen, nach 2 Minuten Betrieb das Gerdt fir ca. 60 Minuten

abkiihlen zu lassen.

Sicherheitshinweise

UAYV 190 B2

Die folgenden Sicherheitshinweise missen beim Einsatz von elektrischen Gerdten
in jedem Fall beriicksichtigt werden:

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie das Gerdt nicht in der Né&he von Wérme- oder Wasserquellen
auf. Es besteht Brandgefahr und die Gefahr eines elekirischen Schlages!

> lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von autorisiertem
Fachpersonal oder dem Kundendienst austauschen, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

> Llassen Sie Gerdgte, die nicht einwandfrei funktionieren oder beschadigt
wurden, sofort von autorisiertem Fachpersonal oder vom Kundendienst
untersuchen und reparieren.

> Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie es auch
niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wéhrend des Betriebs niemals nass
oder feucht wird.

> Den Aktenvernichter jeweils nur durch eine Person bedienen.

> Das Gerét wihrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt lassen.

@ @ @ Halten Sie lose Kleidung, langes Haar, Schmuck u. A. von
der Schneid&ffnung fern.

@ Stecken Sie nie die Finger in die Schneid&ffnung.
Halten Sie Kinder vom Gerdt fern. Diese kdnnen sich verletzen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Halten Sie Tiere vom Gerdt fern. Diese kénnen sich verletzen.

> Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschliefBlich Kinder)
mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt zu werden, es
sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustéindige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

> Das Verpackungsmaterial stellt eine Gefahr fiir Kinder dar. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial nach dem Auspacken sofort oder bewahren Sie
es fir Kinder unzugénglich auf.

> Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariber
stolpern kann.

> Benutzen Sie das Gerdt nicht in staubigen oder explosionsgeféhrdeten
Umgebungen (entziindliche Gase, Dédmpfe, Dédmpfe von organischen
Lésungsmitteln). Explosionsgefahr!

> Stellen Sie das Gerdt in unmittelbarer Néhe zur Steckdose auf. Benutzen
Sie kein Verléngerungskabel. Sorgen Sie dafir, dass das Gerét und der
Netzstecker leicht zugénglich und im Notfall problemlos erreichbar sind.

Bewegte Teile
> Dieses Gerdt ist nicht fir die Benutzung durch Kinder vorge-

sehen.

> Vermeiden Sie die Einfihréffnung mit den Hénden, der
Kleidung oder den Haaren zu berihren.

> Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerét léngere Zeit
nicht benutzen.

> Benutzen Sie das Gerdt nicht im Freien. Das Gerdt kann irreparabel beschédigt
werden!

> Uberlasten Sie das Geriit nicht. Der Aktenvernichter ist fiir kurze Betriebszeiten
ausgelegt.

> Verwenden Sie den Aktenvernichter niemals zweckentfremdet.

HINWEISE ZUM SICHEREN VERHALTEN

> Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

> Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf, was Sie tun und gehen
Sie stets mit Vernunft vor. Benutzen Sie das Gerdt in keinem Fall, wenn Sie
unkonzentriert sind oder sich unwohl fishlen.

DE | AT | CH
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Inbetriebnahme

> Da jeder Aktenvernichter nach der Herstellung auf Funktionalitét gepriift wird,
kann es passieren, dass sich Papierreste in den Schneidmessern befinden.

® Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerét.

® Setzen Sie den Aktenvernichter auf einen geeigneten Behélter:
Setzen Sie das breite Ende des Gerdtes auf den Rand des Behdlters. Danach
ziehen Sie den Teleskoparm @ soweit heraus, dass auch dieser sicher auf

dem Rand sitzt.

® Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

Bedienung

Sie kdnnen bis zu 6 Blatt (80 g/m*Papier) gleichzeitig schneiden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

@ Entfernen Sie alle Biroklammern oder Heftklammern, bevor Sie das
Papier in die Schneidéffnung @ geben. Ansonsten kann das
Schneidwerk beschadigt werden.

Geriit einschalten im Auto-Modus
® Stellen Sie den Schalter @ zum Zerkleinern in die Position ,AUTO”. Die
Power-LED @ leuchtet griin. Der Motor startet automatisch beim Einfihren
des Papieres und schaltet auch automatisch wieder ab, wenn kein weiteres

Papier zugefihrt wird.

> Fihren Sie kleinere Papiere immer mittig in die Schneidéffnung @ ein.
Dort befindet sich der Kontakt, der den Schneidvorgang startet.

> Wenn das Gerdt berhitzt ist, leuchtet die Overheat-LED @, sobald Papier
den Kontakt, der den Scheidvorgang startet, berihrt. Das Gerdt startet den
Schneidvorgang nicht. Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Hinweis zur Uberhit-
zung des Gerdtes” beschrieben.
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Materialstau beheben

® Schieben Sie den Schalter @ in die Position ,REV” (reverse = riickwairts),
falls das Schneidgut stecken bleibt.
Der Riickwdrtslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut wird wieder
ausgegeben.

® Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerdt heraus und stellen Sie dann den

Schalter @ auf ,AUTO".

® Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.

> Der Rickwdartslauf dient ausschlieBlich dazu Materialstau zu beheben.
Benutzen Sie ihn nicht, um bereits halb zerkleinerte Dokumente, die keinen
Materialstau verursachen wieder zuriicklaufen zu lassen.

Gerdat ausschalten
® Um das Gerdt auszuschalten, schieben Sie den Schalter @ in die Position , OFF".

® Wenn Sie das Gerit fir léingere Zeit nicht brauchen, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

Hinweis zur Uberhitzung des Gerétes

Wenn das Gerdt aufgrund von Uberlastung zu heif wird, leuchtet die Overheat-
LED @, sobald ein Papier den Kontakt, der den Schneidvorgang startet, berihrt.
Das Gerdt stoppt.

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes
Wiederanlaufen zu vermeiden.

® Stellen Sie den Schalter @ in die Position ,OFF”.
® [eeren Sie den Behdilter.

® lassen Sie das Gerit abkihlen, bis sich das Gerdt auf die Raumtemperatur
abgekihlt hat.

® Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

® Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den Schalter @ in die Position
LAUTO" stellen.
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Reinigung

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker. Es besteht die Gefahr
eines elekirischen Schlages!

> Die Schneidmesser des Gerdts sind sehr scharf! Verletzungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Sprihen Sie kein Ol oder andere Schmiermittel in die Schneidéffnung @.
Diese wiirden das Gerét irreparabel beschédigen.
® Entfernen Sie eventuelle Ricksténde in der Schneidéffnung @ oder den
Schneidmessern mit einem geeigneten Gegenstand, zum Beispiel mit einer
Pinzette. Stellen Sie sicher, dass dabei der Netzstecker gezogen ist.
® Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch. Bei hartndckigen Verschmut-
zungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.

Im Fehlerfall

Wenn das Schneidgut im Gerét stecken bleibt:
Dies bedeutet, dass Sie zu viel Papier in das Geréit eingefihrt haben
(max. 6 Blatt 80g/m?).
® Schieben Sie den Schalter @ in die Position ,REV”, falls das Schneidgut
stecken bleibt. Der Rickwartslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut
wird wieder ausgegeben.
® Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerdt heraus und stellen Sie dann den
Schalter @ auf ,AUTO”.
® Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.
Wenn das Gerdit plstzlich stehen bleibt:

Dies bedeutet, dass das Gerat Gberhitzt ist und sich die automatische Sicherheits-
abschaltung aktiviert hat. Die Overheat-LED @ leuchtet dabei rot.

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes
Wiederanlaufen zu vermeiden.

® Stellen Sie den Schalter @ in die Position ,OFF”.

® |eeren Sie den Behdlter.

® lassen Sie das Gerdt abkihlen, bis sich das Gerét auf die Raumtemperatur
abgekihlt hat.

® Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

® Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Schalter @ in die Position
LAUTO" stellen.
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Wenn sich das Gerdt nicht einschalten ldsst:

@ Uberpriifen Sie, ob sich der Netzstecker in der Steckdose befindet.

® Probieren Sie eine andere Steckdose aus.

® Das Gerdt ist eventuell defekt. Lassen Sie das Gerdt von qualifiziertem
Fachpersonal iberpriifen.

® Uberpriifen Sie, ob die Overheat-LED @ leuchtet. Sollte diese leuchten, ist
der Uberhitzungsschutz ausgelést. Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Hinweis
zur Uberhitzung des Gerétes” beschrieben.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf
Rédern zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Geré&t am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgeréit
an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronikgeréten so-
wie Lebensmittelhéndler, die regelméBig Elekiro- und Elektronikgerdte verkaufen,
sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung gréBer
als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an.

erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

(]
% D Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

Verpackung entsorgen

28

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und

recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

%‘@ entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb

materialien gem&B den érilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die

Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien

und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs-

a materialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pap-
pe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléingert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 416749_2210 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 416749_2210 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 416749_2210]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. komperndss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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